
Sunday, July 12, 2026 -- Domingo 12 de Julio de 2026. 

WELCOME!
If you are visiting with us today, we extend a sincere welcome to our parish. 
If you are new to St. Rose of Lima Parish and wish to become a member of our parish 
community, we invite you to complete a registration form available in the church lobby. 
Kindly return the completed form to the parish office or place it in the collection basket. 
Welcome to our parish community.

¡BIENVENIDOS!
Si nos acompaña como visitante, le extendemos una sincera bienvenida a nuestra parroquia. Si 
es nuevo en la Parroquia Santa Rosa de Lima y desea integrarse a nuestra comunidad 
parroquial, le invitamos a completar un formulario de inscripción disponible en el vestíbulo de 
la iglesia. Le agradeceremos entregar el formulario en la oficina parroquial o depositarlo en la 
canasta de la colecta. Bienvenido a nuestra comunidad parroquial.

St. Rose of Lima Catholic Church
9883 Marbach Rd., San Antonio, Texas 78245

210-675-1920 | Saintroseoflima-sa.org



Sacramento De Matrimonio
Comuniquese con la 
Coordinadora de Eventos de 
la parroquia un minimo de 6 
meses de anticipación a la 
fecha deseada para 
comenzar el proceso. Favor 
de asegurar la fecha con la 
Oficina Parroquial antes de 
asegurar su lugar de 
celebración.

Mass Times
hORARIO DE 

mISAS

Daily/Diario - 12:00 noon

Saturday/Sabado
4 pm(Eng) & 6 pm(Sp)

Sunday/Domingo
8 am(Eng),10 am(Sp), 

12 pm(Eng) & 2 pm(Sp)

24 Hour
Perpetual Adoration

Masses live streamed: Sundays at 
10 AM & 12 PM

Reconciliation/Adoration 
HORARIO RECONCILIACION/ADORACION

Monday thru Thursday 
11 am to 11:45 am 
Wednesday Evening
6 pm to 7:30 pm

Benediction every 1st Friday
of the month after the noon Mass

Scan for Facebook

St. Rose, Pray for our parish
Sta. Rosa, Ora por Nuestra 

Parroquia

For Hall Rental inquiries call
Eloise Cortez Lara at:

210-675-1920 X 107

Para consultas sobre alquiler de salón, 
llame a Eloise Cortez Lara al: 210-

675-1920 X 107

Religious Education Office 
Hours

Monday - Thursday

Lunes -Jueves

4 pm to 7 pm
Sunday

9 am to 1 pm

PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA

Monday - Friday
Lunes - Viernes

9 am to 5 pm

MINISTRIES AND ORGANIZATIONS
MINISTERIOS Y ORGANIZACIONES

Visit our website: saintroseoflima-sa.org. 
Visite nuestro sitio web: saintroseoflima-sa.org.

CLERGY & PARISH STAFF
CLERO & PERSONAL PARROQUIAL

BAPTISM  � BAUTISMO
Visit our website:

saintroseoflima-sa.org

Visite Nuestro Sitio Web:
saintroseoflima-sa.org

CLERGY
PASTOR
Rev. Fr. Victor Valdez
Fr.victor@stroseoflima.org

Deacons
Deacon José Berrios
Deacon Alvaro Casas, Jr. 
Deacon John Gearhart
Deacon Rey Jasso
Deacon Antonio Lira
Deacon John Lawson
Deacon Ricardo Villarreal

Parish office
Business Manager
Ricardo Lazo-Freymann

Director of Religious Education
Sister Abigail Toledo

Director of Music
Miguel Alcantar

Youth Minister
Justin Vela

Office Asst./Bulletin Editor
Eunice Rosario

Receptionist
Maria Martinez

Event Coordinator
Eloise Cortez-Lara

Maintenance
Salvador Gaeta
Victoria Ramirez
Norma Soto
Carlos Ybarra

IT/Media-Parish Photographer
Art Herrera

Scan for adoration Entry

Scan code for website

Sacrament of Marriage
Please contact the Event 
Coordinator a minimum of 6 
months in advance of desired 
date to begin the marriage 
process.  Please secure date 
with the Parish Office before 
booking your venue..



Sunday, July 12 2026 -- Domingo 12 de Julio de 2026. 

The Word's Return: Scott Hahn Reflects on the 
Fifteenth Sunday in Ordinary Time 

El Retorno de la Palabra: Scott Hahn 
reflexiona sobre el Decimoquinto Domingo 
del Tiempo Ordinario.

Today’s readings, like last week’s, ask us to 
meditate on Israel’s response to God’s Word and 
our own. Why do some hear the word of the 
kingdom, yet fail to accept it as a call to 
conversion and faith in Jesus? That question 
underlies today’s Gospel especially.
Again, we see, as we did last 
week, that the kingdom’s 
mysteries are unfolded to those 
who open their hearts, making of 
them a rich soil in which the Word 
can grow and bear fruit. As we 
sing in today’s Psalm, in Jesus, 
God’s Word has visited our land 
to water the stony earth of our 
hearts with the living waters of the 
Spirit.
The first fruit of the Word is the 
Spirit of love and adoption poured 
into our hearts in Baptism, 
making us children of God, as 
Paul reminds us in today’s 
Epistle. In this, we are made a 
“new creation”, the first fruits of a 
new heaven and a new earth.
Since the first humans rejected 
God’s Word, creation has been 
enslaved to futility. But God’s Word does not go 
forth only to return to Him void, as we hear in 
today’s First Reading. His Word awaits our 
response. We must show ourselves to be 
children of that Word. We must allow that Word 
to accomplish God’s will in our lives. As Jesus 
warns today, we must take care lest the devil 
steals it away or lest it be choked by worldly 
concerns.
In the Eucharist, the Word gives Himself to us as 
bread to eat. He does so that we might be made 
fertile, yielding fruits of holiness. And we await 
the crowning of the year; the great harvest of the 
Lord’s Day His Word will have achieved the end 
for which it was sent.

Las lecturas de hoy, al igual que las de la semana 
pasada, nos invitan a meditar sobre la respuesta de 
Israel a la Palabra de Dios y también sobre nuestra 
propia respuesta. ¿Por qué algunos escuchan la 
Palabra del Reino, pero no la aceptan como un 
llamado a la conversión y a la fe en Jesús? Esa es la 
pregunta que subyace especialmente en el 

Evangelio de hoy.
Una vez más, como vimos la 
semana pasada, los misterios del 
Reino se revelan a quienes abren su 
corazón, convirtiéndolo en tierra 
fértil donde la Palabra puede crecer 
y dar fruto. Como cantamos en el 
salmo de hoy, en Jesús la Palabra 
de Dios ha visitado nuestra tierra 
para regar el suelo pedregoso de 
nuestros corazones con las aguas 
vivas del Espíritu.
El primer fruto de la Palabra es el 
Espíritu de amor y de adopción 
derramado en nuestros corazones 
por el Bautismo, haciéndonos hĳos 
de Dios, como nos recuerda san 
Pablo en la segunda lectura. De este 
modo, somos hechos una “nueva 
creación”, las primicias de un cielo 
nuevo y una tierra nueva.
Desde que los primeros seres 

humanos rechazaron la Palabra de Dios, la creación 
ha quedado sometida a la frustración. Pero la 
Palabra de Dios no sale para volver a Él sin haber 
dado fruto, como escuchamos en la primera lectura. 
Su Palabra espera nuestra respuesta. Debemos 
demostrar que somos hĳos de esa Palabra. 
Debemos permitir que ella cumpla la voluntad de 
Dios en nuestras vidas. Como nos advierte Jesús en 
el Evangelio de hoy, debemos cuidar que el diablo no 
la arrebate de nuestro corazón ni que quede 
ahogada por las preocupaciones de este mundo.
En la Eucaristía, la Palabra se nos entrega a sí 
misma como Pan de Vida para que la comamos. Lo 
hace para hacernos fecundos y capaces de dar 
frutos de santidad. Y esperamos el coronamiento del 
año, la gran cosecha del Día del Señor, cuando su 
Palabra habrá cumplido plenamente el propósito 
para el cual fue enviada.



MASS INTENTIONS
SUNDAY, JUL 12

8 AM
†Repose of The Soul of Paul James Quichocho 
†Repose of The Soul of John Gerad Pereda
In Thanksgiving - Eric Guerrero
†Repose of The Soul of Tomaso Santomauro 
10 AM
Intención Especial - Arnulfo R. Paulino
Intención Especial - Carlos A. Esteves Nieves
En Acción de Gracias - Blanca Ramirez
En Acción de Gracias -  Raquel Ramirez
Por la comunidad de Santa Rosa de Lima
12 PM
†Repose of the Soul of Melvin Shcrader
†Repose of the Soul of Anita Carrizales
†Repose of the Soul of Lucia Nguyen
Special Intention-  Fernando & Victoria Flores
2 PM
†Eterno Descanso del Alma de Margarita de la Garza
En Acción de Gracias - Moises Guzman
†Eterno Descanso del Alma de Bernardino Caldera
En Acción de Gracias - Juanita Colunga
MONDAY, JUL 13
†Repose of the Soul of Germana C. Vallejo
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
†Repose of the Soul of Cecilia & Maria Teresa  
Forero
TUESDAY, JUL 14
†Repose of the Soul of Manuel Anzaldua Jr.
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
Special Intention - Kayla Garcia 
†Repose of the Soul of Melvin Schrader
WEDNESDAY, JUL 15
†Repose of the Soul of Juan & Lorenza Zuniga
†Repose of the Soul of Manuel & Catalina Limones
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
Special Intention - Clifford Ortiz
THURSDAY, JUL 16
Special Intention - Circle of Hope
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
†Repose of the Soul of Rodolfo & Rita Huemer 
†Repose of the Soul of Travis Larson
FRIDAY, JUL 17
†Repose of the Soul of Raul Genera
†Repose of the Soul of  Melvin Shcrader
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
For all Souls in Purgatory 
SATURDAY, JUL 18
4 PM
†Repose of the Soul of James Farris
†Repose of the Soul of Melvin Shcrader
†Repose of the Soul of  Candida & Cristobal Rivas 
†Repose of the Soul of Felipe & Guadalupe Larios
6 PM
Intención Especial - Arnulfo R. Paulino 
†Repose of the Soul of J. Guadalupe Gonzalez
Intencion Especial - Familia Paz Delgado

WEEKLY CALENDAR 
CALENDARIO SEMANAL

MONDAY, JUL 13
Children's Choir - 5:30 pm - Church
Stewardship Committee - 7:00 pm - Conf. Rm Off. 
K of C Assembly Planning Mtg - 7:00 pm - Mary's House
K of C Assembly General Mtg - 7:00 pm - Mary's House
TUESDAY, JUL 14
Choir practice - 6:00 pm - Church
K of C Council Officers Mtg. - 6:30 pm -  Mary's House
Ministerio de Jovenes Adultos - 6:30 pm - Kitchen Side of Hall
K OF C Officer's Mtg. - 7:00 pm - Mary's House
WEDNESDAY, JUL 15
ACTS - 6:30 pm - Mary's House
Spanish Choir Practice - 7:00 pm - RE Library
Grupo de Oración - 7:30 pm - St. Rose of Lima Cry Room
THURSDAY, JUL 16
Circle of Hope - 12:00 pm - RE Building Rm. 104-105
Bingo - 5:00 pm - Parish Hall 
Society of SVDP Mtg - 6:30 pm - Hall Conf. Rm #1
Spanish Choir Practice - 6:30 pm - Church
FRIDAY, JUL 17
Holy Mass - 12:00 pm - Church
SATURDAY, JUL 18
SVDP Catholic Church Raffle ticket sales - 3:00 pm - Church
SUNDAY, JUL 19
SVDP Catholic Church Raffle ticket sales - 3:00 pm - Church

WEEKLY COLLECTION
JUL 4 - 5, 2026

1ST COLLECTION:   $ 21,441
2 ND COLLECTION: $ 3,510

TOTAL ONLINE COLLECTION: $6,901.29
BUILDING FUND COLLECTION: $187

TOTAL COLLECTION:   $32,039.29

Mass Attendance
JUL 4 - 5, 2026 

Saturday 4 PM - 379
Saturday 6 PM - 152
Sunday 8 AM - 435
Sunday 10 AM - 772 
Sunday 12 PM - 762
Sunday 2 PM - 631

TOTAL ATTENDANCE - 3,131 



Please Pray For ...  -   Favor de Orar Por…
Mary Esther Salas, Juan de Dios García, Margarita Crespo, Gino Delgado, Carlos Esteves, Josephine Nlekna,
Carmen Montalvo, Virginia Maria Nieves, Javier Montoya, Ernest Garza, Alicia Mendez, Alicia Mendez, Usiel 
Ramirez

The Religious Education sacramental and 
formation registrations have started. If you 
have not registered your children, please 
stop by the Religious Education office 
between 3:00 pm and 7:00 pm to ensure a 
spot for the 2026-2027 school year.

Han empezado las inscripciones para la 
Educación Religiosa, sacramentales y de 
formación. Si aún no ha inscrito a sus hĳos, 
por favor, pase por la oficina de Educación 
Religiosa, en el horario de 3:00 pm - 7:00 pm 
para asegurar su plaza para el año escolar 
2026-2027.

Religious Education  Educación Religiosa

Fechas Limite del Boletin
Para anuncios en Boletín favor enviar la notificación un mes 
antes de la fecha que desea que el anuncio aparezca en el 

boletín a eunice@stroseoflima.church

Bulletin Deadline
For bulletin announcements, please send the request one 
month before the date you would like the announcement to 

appear in the bulletin to eunice@stroseoflima.church.

Weekly Readings

Sunday Is 55:10-11; Ps 65:10, 11, 12-13, 14; 
 Rom 8:18-23; Mt 13:1-23 
Monday Is 1:10-17; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23; 
 Mt 10:34-11:1
Tuesday Is 7:1-9; Ps 48:2-3a, 3b-4, 5-6, 7-8; 
 Mt 11:20-24
Wednesday Is 10:5-7, 13b-16; Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 
 14-15; Mt 11:25-27
Thursday Is 26:7-9; 12, 16-19; Ps 102:13-14ab and  
 15, 16-18, 19-21; Mt 11:28-30
Friday Is 38:1-6, 21-22, 7-8; Is 38:10, 11, 12abcd,  
 16; Mt 12:1-8
Saturday Mi 2:1-5; Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14; Mt 12:14- 
 21
Sunday Wis 12:13, 16-19; Ps 86:5-6, 9-10, 15-16;  
 Rom 8:26-27; Mt 13:24-43 

Lecturas Semanales

Domingo Is 55, 10-11; Sal 64, 10abcd. 10e-11. 12-13.  
 14; Rom 8, 18-23; Mt 13, 1-23 
Lunes Is 1, 10-17; Sal 49, 8-9. 16bc-17. 21 y 23;  
 Mt 10, 34—11, 1
Martes Is 7, 1-9; Sal 47, 2-3a. 3b-4. 5-6. 7-8;
  Mt 11, 20-24
Miércoles Is 10, 5-7. 13-16; Sal 93, 5-6. 7-8. 9-10. 
 14-15; Mt 11, 25-27
Jueves Is 26, 7-9. 12. 16-19; Sal 101, 13-14ab y 15.  
 16-18. 19-21; Mt 11, 28-30
Viernes Is 38, 1-6. 21-22. 7-8; Is 38, 10. 11. 12abcd.  
 16; Mt 12, 1-8
Sábado Miq 2, 1-5; Sal 9, 22-23. 24-25. 29. 29. 35;  
 Mt 12, 14-21
Domingo Sab 12, 13. 16-19; Sal 85, 5-6. 9-10. 15-16a; 
 Rom 8, 26-27; Mt 13, 24-43 

Marriage Banns
The forthcoming marriage of Carlos Edu Martin del Campo Gonzales and Fabiola 
Hernández is hereby announced. They will be united in the Sacrament of Matrimony 

on Saturday, August 29. If anyone knows of any reason or impediment why this 
marriage should not take place, please contact the parish office as soon as possible. Let 

us keep this couple in our prayers as they prepare to receive this holy sacrament.

Amonestaciones Matrimoniales
Se anuncia el próximo matrimonio de Carlos Edu Martin del Campo Gonzales y Fabiola Hernández, quienes unirán sus vidas en 
el sacramento del Matrimonio el sábado 29 de agosto. Si alguna persona conoce algún impedimento por el cual este matrimonio no 
deba celebrarse, se le pide que lo comunique a la oficina parroquial a la mayor brevedad posible. Oremos por esta pareja mientras se 

preparan para recibir este santo sacramento.



Attention all widows and widowers at St Rose of 
Lima:  

All are welcome to join the "Circle of Hope", a ministry 
designed for support through prayer and fellowship.  The 
next get-together starts with 12 noon mass on Thursday, 
16 July 2026 and will continue with a “Pot Luck” in room 
104 in the Religious Education building immediately after 
mass.  Please sign up at the table in the foyer after mass 
so sufficient seating and food arrangements can be made. 
We hope to see you there.

Atención a todas las viudas y viudos de la 
parroquia Santa Rosa de Lima.

Todos están invitados a unirse al "Círculo de Esperanza" 
(Circle of Hope), un ministerio creado para brindar apoyo 
a través de la oración y la convivencia. El próximo 
encuentro comenzará con la misa del mediodía el jueves 
16 de julio y continuará con una comida compartida (tipo 
*potluck*) en el edificio de Educación Religiosa, 
inmediatamente después de la misa de las 12 pm. Por 
favor, inscribanse en la mesa situada en el vestíbulo de la 
iglesia para poder organizar adecuadamente los asientos 
y la comida. Gracias esperamos verlos.

San Vicente de Paul 

En el Evangelio de hoy escuchamos la parábola del 
sembrador, y sabemos que “una parte de la semilla 
cayó en tierra buena y dio fruto: unas cien, otras 
sesenta y otras treinta veces más.” Esta semana, al 
colocar su donativo en la Caja para los Pobres de 
San Vicente de Paúl, tenga la seguridad de que, 
unido al de otros, dará frutos abundantes.

A Prayer When Holy Communion Cannot Be Received
My Jesus, I believe that even before I was born, You were already with me, weaving my very being, day by day, into the mantle 
of Your love and clothing me with grace at every moment of my life. On the day of my Baptism, You poured Your love into my 
heart through the Holy Spirit, who unites me to You forever. Through that same Spirit, I offer You my love and adoration, 
present in Your Most Holy Body and Blood. Though I cannot receive You in this sacred banquet, let me be consumed by Your 
boundless desire for me, so that my longing for You may be satisfied only by Your love. May Your mercy flow through me into 
this world so greatly in need of Your grace. And on that joyful day when I receive You in the Eucharist, may I remember that 
this precious gift is but a foretaste of the holy gifts awaiting Your holy people at Your heavenly altar. There, together with the 

saints and the angels, we shall see You face to face and offer You perfect 
praise forever. Amen.

Una oración cuando no se puede recibir la comunión
Mi Jesús, creo que incluso antes de que yo naciera, ya estabas conmigo, 

tejiendo mi propio ser, día tras día, en el manto de tu amor, revistiéndome de gracia en cada instante de mi vida. Y el día de 
mi bautizo derramaste tu amor en mi corazón, por el Espíritu Santo que me une eternamente a ti. Por ese mismo Espíritu te 
prometo mi amor y adoración, presente en tu Santísimo Cuerpo y Sangre. Aunque no puedo consumirte en este banquete 
sagrado, déjame ser consumido por tu deseo absoluto por mí. Para que mi anhelo por ti se vea colmado solo por tu amor. Y 
que tu misericordia se derrame a través de mí en este mundo tan necesitado. En ese día gozoso en que te reciba en la 
Eucaristía, que recuerde que este precioso regalo no es más que un anticipo de los santos dones que aguardan a tu pueblo 
santo en tu altar celestial. Allí, con los santos y los ángeles, te veremos cara a cara y te daré alabanza perfecta para siempre. 

Amén.

Sacramentos de Iniciación Cristiana en español: ¿Es usted mayor de 18 años y está considerando 
hacerse católico? ¿Desea conocer mas sobre las verdades de fe que la Iglesia Católica profesa? O 
bien, ¿es usted católico y necesita recibir el Sacramento de la Eucaristía (Primera Comunión) o el 
Sacramento de la Confirmación? Si es así, entonces el programa de OICA (Orden de Iniciación 
Cristiana para Adultos) es para usted y le estamos esperando. Para más información comuníquese 
con Patricia Morones al (210)608-9811



ACTS Brothers Needed!
St. Rose ACTS Core seeks a bilingual male 
member to support our Spanish community. Must 
be a registered parishioner, practicing Catholic in 
good standing, have attended and served on an 
Adult ACTS Retreat, and demonstrate servant 
leadership. For information, contact Liz Garcia at 
505-917-7723.

¡Se necesitan hermanos para ACTS!
El Core de ACTS de Santa Rosa busca un miembro 
masculino bilingüe para apoyar a nuestra 
comunidad hispana. Debe estar registrado en la 
parroquia, debe ser católico practicante, haber 
asistido y servido en un Retiro de ACTS para 
Adultos, y demostrar liderazgo de servicio. Para 
información: Liz Garcia, 505-917-7723.

Welcome, Father Roy Thomas!
With great joy and gratitude, we warmly welcome Father Roy Thomas, who joined our parish community this past 

weekend.
Father Roy, we are truly blessed to have you with us. We pray that the Lord will strengthen you and fill you with 
wisdom as you begin this new chapter of your ministry, and that the Blessed Virgin Mary will guide and protect you 

always.
As the parish family of St. Rose of Lima, we open our hearts to you and thank you for generously answering God's 
call to serve our community. We look forward to walking together in faith, growing in Christ's love, and sharing the 

many blessings God has in store for us.
Welcome to your new parish family! May God bless you abundantly and may your ministry among us be a source 

of grace and blessings for all.

¡Bienvenido, Padre Roy Thomas!
Con gran alegría y gratitud damos una cordial bienvenida al Padre Roy Thomas, quien se incorporó a nuestra 

comunidad parroquial el pasado fin de semana.
Padre Roy, nos sentimos muy bendecidos de contar con su presencia entre nosotros. Oramos para que el Señor lo 
fortalezca y lo llene de sabiduría en esta nueva etapa de su ministerio, y que la Santísima Virgen María lo acompañe 

y proteja siempre.
Como familia de fe de Santa Rosa de Lima, le abrimos las puertas de nuestro corazón y le agradecemos por 
responder con generosidad al llamado de servir a nuestra comunidad. Esperamos caminar juntos en la fe, creciendo 

en el amor de Cristo y compartiendo los dones que Dios nos concede.
¡Bienvenido a su nueva familia parroquial! Que Dios lo bendiga abundantemente y que su ministerio entre nosotros 

sea fuente de muchas bendiciones para todos.


